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Fils et Retors, ‘
Coton, Fibranne,

= Rayon, Retors
“MBC - By EE
- toutes matiéres

Filés flammés
(Shantung, Honan, etc.)

MAX BILLETER & Co. %
KUSNACHT 36 - ZURICH

Verwohnte
Gaumen

zu verwohnen
macht uns
Swissair-Kochen

Spass My prescription

for happy travels:
Fly Swissair
to everywhere

Quiere saber
mi reaccion?
Swissair

es la solucion
para todos mis

...por el mundo
entero

¥ Je m'abandonne

totalement
et partout
a Swissair

o B ety



HANS MOSER & Co Ltd.

Silk Manufacturers

Herzogenbuchsee — Switzerland

Pure silk

SQUARES and SCARFS

Leading producers of pure silk shantung
squares, scarfs and stoles

with hand-rolled hems, available
from stock in all fashionable
shades also available in muslin chiffon.

BOPPART 'E CO AG
Goldach Suisse

Unsere Hand-Filmdruckerei druckt
auch lhre Entwiirfe

auf Tricotagen, Helanca, glatte und
faconnierte Gewebe aus Wolle, Baumwolle,
Seide, synth. Garnen, sowie Mischgeweben

R.E. Zinggeler, Dekorationsstoffe

Adliswil/Ziirich Webereistrasse
Telefon051/916375 Telegramme REZDECOR

@ Zahlreiche Auslands-Vertretungen

Eigene reiche
Kollektion
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Abt. Stickfarberei:

Firbung und Ausriistung von Geweben
aus allen Fasern.

Spezialitit: Honan, Gewebe ganz oder
teilweise aus

vollsynthetischen Fasern, Zellwolle.
Kunstharzausriistungen (Knitterfrei),
MINICARE und Imprignierungen

(u. a. SCOTCHGARD)

Abt. Druckerei:

Filmdruck und Rouleaudruck auf
Geweben und Gewirken aller Art.
STARDRUCK.

Abt. Garn- und Bandfarberei:

Strang-, Kreuzspul- und Kuchenfirbungen.
Bandfirbung, Bandappretur.

Spezialitit: synthetische Garne,
Seidenerschwerung, Schlichterei.

BASLER STOCKFARBERE! AG.

Badenstrasse 256 'Basel Tel. 061-32 2950
Fernschreiber 62201 Telegramm : COLPIC
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///w"\’;%‘ﬁﬁh -
Fur alle Gewebe
Fur haltbare Nahte
Fur saubere Nahte
Fur jede gute Naht
immer ZWICKY

Nahseide D
Baumwollfaden
Synthetics

T ZWICKY & CO.,WALLISELLEN/ZH

o’

: «

EMBROIDEREDYREADY-
TRIMMED”BLOUSEFRONTS
IN 10 YD LENGTHSHS

WE SEW THE PLEATS FOR YOU

WE DELIVER THE EMBROIDERIES SEWN
INTO 26” OF PLAIN MATERIAL

HERISAU

SWITZERLAND
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Cisenhut+Co}

GAIS

Neckwear
Embroideries
Laces
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Leumann, Boesch & Co. Lid.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces

Plain Cotton Piece
Goods

TRADE MARK

N\

Children’s Frocks
and Blouses

Marque déposée

Ladies’ and Children's
Underwear

R

TROIS-ETOILES
LINGERIE roun DAMES

wARQUE DEPOSEE

Embroidered and Lace Handkerchiefs

Embroideries and Laces

PAUL SAILER & CO. ST. GALL

Switzerland
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Ou s’abonner a « TEXTILES SUISSES »?
Algérie Office suisse d’expansion commerciale, Italie Inter-Orbis, Via Lorenteggio 31/1, Milano,
4, bd. Mohamed 5, Alger. Camera di Commercio Svizzera in ltalia,
Angola Office suisse d'expansion commerciale, Via Palestro 2, Milano.
3, av. Banning, B.P. 1153, Elisabethville Liban Office suisse d’expansion commerciale,
(Congo). Immeuble Achou, avenue Perthuis, C.P.
Belgique Chambre de commerce suisse en Belgique, (it Loen i

et Luxemburg 1, rue du Congres, Bruxelles.

Brésil du Nord Camara Suiga de Comercio e Industria no
et du Centre Brasil, 165, Rua Marqués de Abrantes,
C. P. 4358, Rio de Janeiro.

Camara Sui¢a de Comercio e Industria no
Brasil, 51, Rua Boéa Vista, C.P. 8259,
Sdo Paulo.

Brésil du Sud

Bulgarie Légation de Suisse, ul. Chipka 31, Sofia.

Cameroun Consulat de Suisse, Immeuble UTC, rue
Brazza, Boite postale 4067, Douala.

Canada Simon News Agency, 2705, Bates Road,
Montreal.

Congo Ambassade de Suisse Léopoldville, p. a.

(Brazzaville) case postale 156, Brazzaville.

Office suisse d’expansion commerciale,

Congo
(Léopoldville) 3, av. Banning, B. P. 1153, Elisabethville.

Céte-d'lvoire Ambassade de Suisse, 12, rue Paris-
Village, B. P. 1914, Abidjan.

Dahomey Ambassade de Suisse, 12, rue Paris-
Village, case postale 1914, Abidjan (Cote-
d’lvoire).

Egypte Chambre de commerce suisse en Egypte,
8, rue Abdel Khalek Saroit Pacha, B. P.352,
Le Caire.

France Arthur Reins, Revues textiles, 4, square
Moncey, Paris [Xe (C.C.P. Paris 809.11).
Chambre de commerce suisse en France,
16, av. de I'Opéra, Paris ler.

Société francaise du Livre, 57, rue de
I'Université, Paris Vlle. )

Gabon Consulat de Suisse, case postale 156,
Brazzaville (Congo).

Gréce Ambassade- de Suisse, rue Scoufa 49,
Athénes 135

Guinée Consulat de Suisse, Boite postale 720,

Immeuble « Urbalne» av. du Gouverne-
ment, Conakry.

Haiti Librairie I'Abeille S. A., place Geffrard,
P. O.B.A. 65, Port-au-Prince.

Haute-Volta Ambassade de Suisse, 12, rue Paris-
Village, case postale 1914, Abidjan (Céte-
d’lvoire).

Hongrie « Kultura » P. O. B. 1, Budapest 72.

Iran Ambassade de Suisse, av. Institut-Pasteur

18, B. P. 145, Téhéran.

Madagascar Consulat de Suisse, rue Carayon 17,

C. P. 118, Tananarive.

Mali Ambassade de Suisse, « Ghana House »,
4th Floor, Post Office Square P. O. Box 359
Accra (Ghana).

Maroc Office suisse d’'expansion commerciale,
4, Bd Mohamed 5, Alger.

Mauritanie Ambassade de Suisse, 1, rue Victor-Hugo,
Boite postale 1772, Dakar (Sénégal).

Mozambique Consulat de Suisse, Prédio Fevereiro &
Rochat, Avenida da Republica 1179, Lou-
renco-Marques.

Niger Ambassade de Suisse, 12, rue Paris-
Village, case postale 1914, Abidjan (Céte-
d’lvoire).

Pologne Ambassade de Suisse, A. Ujazdowskie 27,
Varsovie 10.

.K.W.Z. «Ruch», Aleje Jerozolimskie
Nr. 119, Varsovie.

Portugal Librairie Bertrand, rua Anchieta 31, 1°
C. P. 78, Lisbonne.

République Consulat de Suisse, case postale 156,

Centre Africaine  Brazzaville (Congo).

Roumanie Ambassade de Suisse, 12, Strada Pitar
Mos, Bucarest 22,

Sénégal Ambassade de Suisse, 1, rue Victor-Hugo,
Boite postale 1772, Dakar

Suisse Office suisse d’expansion commerciale,
18, rue de Bellefontaine, Lausanne.

Syrie Office suisse d'expansion commerciale,
immeuble Achou, av. Perthuis, C.P. 809,
Beyrouth.

Tchad Consulat de Suisse, case postale 156,

Brazzaville (Congo).

Tchécoslovaquie Agence de journaux « Orbis », Stalinova 46,
Prague XI

Togo Ambassade de Suisse, « Ghana House »,

4th Floor, Post Office Square P. O. Box 359
Accra (Ghana).

Tunisie Office suisse d’expansion commerciale,
4, bd Mohamed 5, Alger.

Turquie Ambassade de Suisse, Atatiirk Bulvari
N° 263, Case postale Cancaya 25, Ankara.

Viét-Nam Consulat général de Suisse, 30, Dai-16
Thoéng-Nhut, Saigon.

Yougoslavie Légation de Suisse, Bircaninova 27,

Belgrade.
Consulat de Suisse, Bogoviceva 3, Zagreb.



Pour recevair régulidrement T E XTI L E S
SUISSES

SOUSCrives un abonnement

Veuillez adresser la fiche ci-dessous
a I’Office Suisse d’Expansion Commerciale,
Rue de Bellefontaine 18, Lausanne (Suisse),

ou 4 I’un des intermédiaires cités ci-contre, page 168

Bulletin de commande

(Priére d’écrire lisiblement)

La maison

Adresse

Ville

Pays
désire s'abonner a « TEXTILES SUISSES »

Date : Signature :

N° 3-1963 (T.S.)



OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALE
ZURICH ET LAUSANNE

Des affaires avec la Suisse?
L'Office Suisse d’Expansion Commerciale
peut vous aider:

74
z
74

Z

r

T

L
L
L

Transmission d'adresses de fabricants et commergants suisses.

Indication du ou des producteurs suisses d’'un article déterminé.

Représentation de produits suisses a I'étranger.

L'adresse de candidats qui remplissent les conditions requises est transmise aux maisons intéressées.

Edition et vente du « Répertoire de la production suisse ».

Ce répertoire, établi avec une grande précision, contient les adresses de plus de 8000 fabricants suisses et mentionne plus de 10.000

articles différents. Il est édité en francais, allemand et anglais; pour les pays de langue espagnole, I'édition frangaise est complé-

tée par un index alphabétique des produits en espagnol-frangais. :

Représentation officielle de la Suisse aux foires et expositions.

Organisation des pavillons et renseignements sur ces manifestations.

Renseignements généraux sur I'économie et/les industries suisses.

Edition et distribution de brochures spéciales.

Renseignements sur le commerce de la Suisse avec |'étranger.

Edition et distribution de prospectus et de publications relatifs au commerce extérieur de la Suisse.

Publications périodiques de I'OSEC:

a) « Technique Suisse » (éditée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs de machines, Zurich). Abonnement pour
2 ans (6 numéros): fr. 20.—.

b) « La Suisse industrielle et commerciale ». Abonnement pour 2 ans (6 numéros): fr. 15.—.

c) « Textiles suisses ». Abonnement annuel (4 numéros): fr. 30.—.

Ces diverses publications sont éditées en plusieurs langues.

Information et propagande par la presse, le film, les photos, les affiches, etc.

Visites documentaires en Suisse.

Enquétes sur le marché suisse avec la collaboration d'instituts spécialisés.

L'OSEC dispose d'agences commerciales a Alger, Beyrouth, Bombay et Elisabethville. Pour tout ce qui concerne ces agences, il
convient de s'adresser au siége de Zurich de I'OSEC. En outre, I'OSEC travaille en étroite collaboration avec les représentations
diplomatiques et consulaires suisses, ainsi qu'avec les chambres de commerce suisses a |'étranger.

Les renseignements courants destinés a des acheteurs étrangers sont fournis gratuitement. Lorsqu'ils exigent des recherches spé-
ciales, 'OSEC pergoit un modeste émolument.

OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE

ZURICH Drelkdnigstrasse 8 Tél. (051) 2577 40 LAUSANNE Rue de Bellefontaine 18 Tél. (021) 22 33 33

Les lettres figurant a cété de la désignation des services signifient: Z = Siége de Zurich L = Siége de Lausanne



CASHMERE DEHAIRERS
AND COMBERS

Sales organisations in all countries

J. F. Miiller & Co. Ltd.

THERWIL/BL Switzerland

Telephone (061) 831388 Telex 62747
Telegrams: CASHMEREWOOL Therwil/BL

Bentley’s 2nd and wool supplement V Code 1950
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Fabrikation von:

Taschentiichern
Echarpen, Foulards
Souvenirtiichern

» aus Baumwolle, Seide,
A5 3 NS Kunstseide und Wolle

. B. Schiinenhe» r & Co. NG %

'224;' ST.GALL SWITZERLAND RICTE Exklusiv:
% 1 SRON YO ONF @ o % AN 2 Ziirich, Genferstrasse 23 Goldbrief
N S .

Py 4Y
DO ¢ T AL 3, ( Telephon 051 /27 04 53 Wandkalender mit Tiichli
oot () %ix C g&n :

Abonnez-vous a TBXHIBS SlliSSES

Nos agences commerciales

ct nos intermédiaires a I’étranger
(voir page 168) ainsi que

L’OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE, RUE DE BELLEFONTAINE 18, LAUSANNE

vous renseigneront
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Carres et echarpes

G f imprimes a la main
R. & W. m Arthur Vetter & Cie

Prop. Graf, Biihler & Co. ZO"ikon-ZuriCh ‘

REBSTEIN

(Switzerland)

Manufacturers of
embroidered trimmings
(edgings,

insertions etc.)

embroidered allovers,
guipure embroideries,
nylon embroideries

embroidered Blouses

Sager & Cie Diirrenisch

Suisse

A. Giinther & Co. Ltd.

Fabrication
d’écharpes exclusives
Tissus

pour la mode et
fournitures

pour chapeaux

Forty Years of Art in Swiss Embroidered Handkerchiefs

172

Printed in Switzerland







Couleur reflet
de la vie quotidienne

Nuances
solides et brillantes

Colorants Cibacrone

Les colorants Cibacrone s’appliquent
en teinture et en impression
C I B A sur fibres cellulosiques, laine et soie naturelle
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